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Communiqué de presse

Remise du Prix de la traduction Ibn Khaldoun-Senghor à l’Institut du monde arabe 

Le Prix de la traduction Ibn Khaldoun-Léopold Sédar Senghor a été décerné, ce jeudi 24 septembre 2009, à M. Hassan Hamzé, pour sa traduction, du français en arabe, de l’ouvrage La Guerre des langues et les politiques linguistiques, de Louis-Jean Calvet (Hachette International). M. Hamzé est professeur à l’Université de Lyon 2

Il s’agissait de la seconde édition de ce Prix, conjointement fondé, en 2008, par l’Organisation Internationale de la Francophonie (OIF) et l’Organisation Arabe pour l’Education, la Culture et les Sciences (ALECSO) pour récompenser des traductions en sciences humaines, du français vers l’arabe et de l’arabe vers le français, en alternance. 

A l’occasion d’une cérémonie qui se tenait à l’Institut du monde arabe, le Prix de la traduction Ibn Khaldoun-Léopold Sédar Senghor 2009 était remis à son lauréat par MM. Abdou Diouf, secrétaire général de la Francophonie et Mohamed El Aziz Ben Achour, directeur général de l’Alecso, en présence de MM. Dominique Baudis et Mokhtar Taleb-Bendiab, président et directeur général de l’IMA. 
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